Bij het gebruik van projectoren en verwisselbare lenzen die veranderen naar risicogroep 3 is er geen directe blootstelling
aan de straal toegestaan. De bedieners moeten de toegang tot de straal beheersen binnen de risicoafstand of moeten
[\VP-Ye I3 FYa 1 [J het product installeren op een hoogte die blootstelling aan de ogen binnen de risicoafstand voorkomt.

* Als uin de lens kijkt op een afstand van minder dan de hier opgegeven waarden, kan dit schade aan het gezichtsvermogen
veroorzaken.

Risk Grubu 3 kapsamina gecen projektorler ve degistirilebilir mercekler kullanilirken 1sina dogrudan maruz kalinmasina
o o . izin verilmez. isletmenler, tehlike mesafesi icinde 1sina erisimi kontrol etmeli veya iiriinii, tehlike mesafesi icinde géziin
A Hazard DIStance accrd'“g to IEC62471 -5 Turkge maruz kalmasini 6nleyecek bir yiikseklige kurmalidir.

* Burada belirtilenlerden daha yakin mesafelerden mercege bakmak gérme yeteneginde hasara neden olabilir.

Mpy MCNONb30BaHMUN NPOEKTOPOB U CMEHHbIX OOGBEKTVBOB, KOTOPble MEPEKNoHAlTCA B PeXuM rpynnbl pucka 3,

HeAoONyCTMO MpPsAIMOe BO3AelicTBUe nydya cBeTa. OnepaTopbl JOMKHbI KOHTPONMPOBATb AOCTYMN K Nyyy Ha onacHoM

PyCCKMﬁI PaccTOAHUM UNM YCTAHOBUTb MPOEKTOP Ha BbICOTE, Ha KOTOPOI GYAET NCKITIOUEHO BO3AENCTBIE Jyya CBETa Ha Nasa Ha
OMacHOM PacCcTOAHUN.

ELPLLO8
* B3rnag Ha 06BbeKTNB C MEHbLUETO PacCTOAHUA, YEM YKa3aHO, MOXET NPUBECTU K YXYALWWEHNIO 3peHNA.
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Mip yac KOpUCTyBaHHA NPOEKTOpamMu Ta 3MiHHUMM 06’ €KTMBaMWU, AIKi 3MiHIOTbCA anA Mpynu pusunky 3, He fonycKaeTbcA
NpPAMUIA BNIMB NpoMeHs. OnepaTopu NOBUHHI KOHTPOIOBATU JOCTYN A0 NPOMEHA B MeXax He6e3neyHoi BigcTaHi abo
BCTAHOB/IOBATUN BUPi6 Ha BUCOTI, Ika 3ano6irae onpomiHeHHI0 ouyell B MeXXax He6e3neyHol BigcTaHi.

* Akwo auBUTUCA B 06'EKTUB Ha GNIVKUIN BigCTaHi, HX 3a3HaYeHO, TO Lie MOXe NPU3BECTY A0 NMOPYLLEHHS 30pY.

3-KayinTi TonKa ayblcaTbiH NPOEKTOP/1Iap MEH aybIiCTbipMaJibl IMH3a/1apAbl NalifaNaHFaH ke3fe caynere
Tikenei KapayFa TbiibiM canblHagbl. OnepaTtopnap KayinTi KalbIKTblK WeH6epiHae caynere Kon
weTKi3yai 6akbinaybl HeMece eHIMAI KayinTi KawbIKTbiK WeH6epiHae Ke3re acep eTnenTiH 6uikTikTe
OpHaTybl KaXeT.

* OBbeKTUBKE KOPCETINITeH KaLbIKTbIKTaH XakblH apanblkTa Kapay Ke3aiH Kepy kabineTiH TeMeHAeTyi MyMKiH.
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When using projectors and interchangeable lenses that change to Risk Group 3, no direct exposure to the beam is
permitted. Operators must control access to the beam within the hazard distance or install the product at a height that
will prevent eye exposure within the hazard distance.

* Looking into the lens at distances closer than those indicated here can cause damage to eyesight.

Beim Einsatz von Projektoren und austauschbaren Objektiven, die eine Anderung zu Risikogruppe 3 mit sich
bringen, ist eine direkte Aussetzung des Strahls nicht erlaubt. Bediener miissen den Zugang zum Strahl innerhalb des
Gefahrenabstands kontrollieren oder das Produkt auf einer Hohe installieren, die eine Aussetzung von Augen innerhalb
des Gefahrenabstands verhindert.

* Wenn Sie bei kiirzeren Absténden als hier angegeben in das Objektiv blicken, kann das Sehvermdgen geschadigt werden.

En cas d'utilisation de projecteurs et de lentilles interchangeables qui passent en Groupe de risque 3, aucune exposition
directe au faisceau n’est autorisée. Les opérateurs doivent controler I'accés au faisceau au sein de la distance de danger
ou installer le produit a une hauteur qui empéche I'exposition oculaire dans la distance de danger.

* Le fait de fixer l'objectif a des distances inférieures a celles indiquées ici peut provoquer des dégats a la vision.

Quando si utilizzano proiettori e obiettivi intercambiabili che passano al Gruppo di rischio 3, non & consentita
un’esposizione diretta al fascio. Gli operatori devono controllare I'accesso al fascio entro la distanza di pericolo o installare
il prodotto ad un’altezza che impedisca I'esposizione degli occhi entro la distanza di pericolo.

* Se si guardando nell'obiettivo a distanze inferiori a quelle indicati qui si possono causare danni alla vista.

Al utilizar proyectores y lentes intercambiables que cambien al grupo de riesgo 3, no se permite una exposicion directa
al haz de luz. Los operadores deben vigilar el acceso al haz de luz en la distancia de peligro o instalar el producto a una
altura que evite la exposicion de los ojos dentro de la distancia de peligro.

* Simira a la lente a distancias mas cercanas a las aqui indicadas, puede dafarse la vista.

Durante a utilizacdo de projetores e lentes amoviveis que mudam para o Grupo de Risco 3, ndo é permitida a exposicao
direta ao feixe. Os operadores devem controlar o acesso ao feixe dentro da distancia de perigo ou instalar o produto a
uma altura que evite a exposicdo ocular dentro da distancia de perigo.

Portugués

* Olhar diretamente para a lente a distancias inferiores as indicadas pode provocar lesées oculares.
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